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La modification 001 vise à indiquer ce qui suit: 

 
Question 1 : Quant à l’appel d’offres W010C-180155/A FORMATION SUR LA SÉCURITÉ DE LA BFC 
HALIFAX, notre entreprise souhaite obtenir des précisions sur les exigences associées à la sensibilisation 
de l’amiante, de la moisissure de sensibilisation et les cours HAZWOPER. Notre entreprise personnaliser 
ces trois cours pour répondre aux besoins particuliers du MDN cependant à le faire, nous aurions besoin 
de plus de précisions à exactement ce que ces besoins seraient dans ces trois domaines. 
 
Réponse 1 : Les renseignements supplémentaires suivants sont fournis pour préciser davantage les 
exigences du cours et doit être lu en parallèle avec l’énoncé des travaux associés à la présente demande 
de soumissions : 
 

1. Le cours de sensibilisation de l’amiante est axé sur les matériaux de construction et les systèmes 
mécaniques, les effets sur la santé et les lois fédérales;  

2. Le cours de sensibilisation à la moisissure est axé sur le renforcement de la CAA 82;  
3. Le cours HAZWOPER exige 40 heures d’instruction du temps et est de se concentrer sur les 

grands déversements, RPP, procédures, etc. 
 
 
Question 2 : Le « lieu de travail temporaire signature 'cours qui a été élaboré par et est supervisé par le 
ministère des Transports et du renouvellement de l’infrastructure de la Nouvelle-Écosse est de deux 
jours et a une condition préalable de contrôle de la circulation des cours de formation en personne », 
qui est un cours d’une journée. Selon les règles donné par le ministère des Transports et du 
renouvellement de l’infrastructure, un instructeur ne peut pas offrir de « lieu de travail temporaire 
signature » pour un étudiant qui n’a pas le contrôle de la circulation des cours de formation en personne 
». Défense nationale, comme le projet de fournisseur de soumissionner sur une trousse qui 
comprendrait des deux jours de travail temporaire signature « cours et sa condition préalable d'une 
journée de contrôle de la circulation des cours de formation en personne » pour un total de trois jours? 
 
Réponse 2 : Oui. Lieu de travail temporaire signature doit comprendre les cours SSC de deux jours et sa 
condition préalable TCP cours d’une journée, pour un total de trois jours. 
 
 
 

Toutes les autres conditions demeurent inchangées. 


